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COMO CUIDAR Y GUARDAR ADECUADAMENTE LA ESCALERA

» Guardela en un lugar seco y seguro protegido de la intemperie.
* Manténgala limpia y libre de todo material extrafo.

« Verifique que ninguna de las partes esté dafiada, rota o faltante.
» Mantenga los escalones secos y limpios.

INSPECCION

* Inspeccione la escalera cuando la recibe y antes de usarla.Nunca se suba a una escalera
Safety Step danada, doblada o rota; todas las partes deben estar en perfectas condiciones.

» Asegurese de que todos los remaches estén ajustados y que funcionen adecuadamente.

» Mantenga la escalera Safety Step limpia y sin pintura humeda, barro, nieve, grasa, aceite ni
otros materiales resbaladizos.

» Reemplace cualquier pata de goma dafiada, rota o faltante segun corresponda para
garantizar el uso seguro.

» Nunca realice reparaciones provisorias de partes dafiadas o faltantes de la escalera Safety Step.

LEA TODAS LAS ETIQUETAS DE ADVERTENCIA Y SEGURIDAD

* No se estire demasiado.Mantenga el cuerpo en el centro, entre las dos barandas. No se
incline hacia los lados.

» Mire hacia la escalera Safety Step al subir o al bajar.Mueva la escalera Safety Step segun
sea necesario.

* Abra totalmente la escalera Safety Step antes de subir. Asegurese de que la barra
extensora esté totalmente extendida.

* Use calzado antideslizante.

» Coloque la escalera Safety Step sobre una superficie firme y pareja.

* La escalera Safety Step esta disefiada para que la use una sola persona con materiales o
herramientas.No supere las 136 KG.

« Para proteger a los nifios, no deje la escalera Safety Step armada y sin vigilar.

* No use la escalera Safety Step si se cansa con facilidad o si sufre de desmayos, esta
tomando medicamentos, consume drogas o alcohol o tiene alguna discapacidad fisica.

» No use la escalera sobre hielo, nieve o superficies resbaladizas sin dispositivos
antideslizantes o soportes.

* No coloque la escalera Safety Step sobre una base inestable o0 un andamio para lograr mas altura.

* No coloque la escalera Safety Step delante de la apertura de una puerta que se pudiera
abrir hacia la escalera.

* Trabe bien la baranda en la bisagra de la base cuando la baranda esté en posicion vertical.
Mantenga las manos y los dedos lejos de la bisagra al trabar.

« El fabricante se exime de toda responsabilidad por dafios o lesiones causados por el uso
incorrecto de la escalera Safety Step.

* Destruya la escalera si se rompe una pata o un escalén, si no funciona correctamente o si
esta expuesta al fuego o a corrosién quimica.

* Lea, entienda y cumpla con todas las instrucciones que se le entregan antes de usar esta
escalera Safety Step.

CARGA DE TRABAJO 136 KG

N ALTURA ANCHO

. LTURA DEL
MODELO N.° DESCRIPCION ESCALON SUPERIOR ALMACENADA

10210BA 2 escalones con barra 18" /45 cm 31,5"/80cm 14,5 Ibs / 6,6 kg 5"/13cm
10310BA 3 escalones con barra y bandeja  26,5" /67 cm 43"/109 cm 211bs /9,5 kg 5"/13 cm
10410BA 4 escalones con barra y bandeja 35" /89 cm 55"/139,5cm  26,51bs /12,1 kg 5"/13 cm
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SAFETY STEP

INSTRUCCIONES DE USO

PARA ABRIR

ABRA LA ESCALERA SAFETY STEP
INCLINANDO EL ESCALON SUPERIOR

e )

ADVERTENCIA: La baranda
debe estar baja para abrir la
escalera Safety Step

PARA CERRAR

CIERRE LA ESCALERA
SAFETY STEP INCLINANDO
EL ESCALON SUPERIOR

ADVERTENCIA: La baranda
se debe cerrar antes de
guardar la escalera Safety
Step.

Si no lo hace, se puede
lastimar.



GARANTIA DE LA ESCALERA
SAFETY STEP DE LITTLE GIANT

Little Giant Ladder Systems, garantiza al comprador original de cada escalera nueva
que esta libre de defectos de fabricacion o en los materiales cuando se usa en
condiciones normales y se mantiene adecuadamente. Esta garantia abarca todas las
piezas de la escalera, incluyendo las bisagras y las trabas.

Esta garantia tendra vigencia por el periodo de un (1) afo a partir de la fecha de
compra. Esta garantia reemplaza cualquier otra garantia expresa o tacita incluyendo,
entre otras, la garantia de comercializacion o aptitud para un propdsito
determinado.Algunos estados no permiten limitaciones al plazo de la garantia implicita,
por lo tanto la limitacion anterior puede no ser aplicable en su caso.

Little Giant Ladder Systems, repara o reemplazara, a su eleccion y sin costo para el
comprador original, toda escalera que resulte defectuosa y se encuentre dentro del
periodo de garantia. El cliente se debera hacer cargo del costo del flete hacia y desde
la fabrica. La direccion de la fabrica es: Little Giant Ladder Systems, 1198 N. Spring
Creek Place, Springville, Utah 84663.

La responsabilidad de Little Giant Ladder Systems, en virtud de esta garantia se
limitara exclusivamente a la reparacion o al reemplazo de la escalera dentro del periodo
de garantia. En ningun caso, Little Giant Ladder Systems, asumira ningun tipo de
responsabilidad por dafios indirectos o fortuitos, incluyendo, entre otros, las lesiones
personales o los costos laborales. Algunos estados no permiten la exclusién o
limitacion de los danos fortuitos o indirectos, por lo tanto la limitacion o exclusion
anterior puede no ser aplicable en su caso. Esta garantia le otorga al comprador
original determinados derechos legales y usted puede tener también otros derechos
que varian segun el estado.

En ningun caso ,Little Giant Ladder Systems, no sean realizadas en fabrica o por
proveedores de servicio técnico no autorizado, salvo que dichas reparaciones hayan
sido especificamente autorizadas por escrito por Little Giant Ladder Systems.

Para que esta garantia tenga validez, debe completar la tarjeta de registro de garantia
adjunta y enviarla por correo a Little Giant Ladder Systems dentro de los 30 dias
posteriores a la recepcion del producto. Envie la tarjeta de garantia por correo a Little
Giant Ladder Systems 1198 N. Spring Creek Place, Springville, Utah 84663.



